HOGGI

€

ZIP®
Bedienungsanleitung




Bedienungsanleitung fur ZIP® Reha-Faltbuggy

1 Modellidentifikation und Grundausstattung
1.1 Modellidentifikation Gber das Typenschild 3
1.2 Grundausstattung 3
1.3 Umgebungsbedingungen 3
2 Allgemeine Informationen
2.1 Vorwort 4
2.2 Verwendungszweck 4
2.3 Erklarung der Konformitat 4
2.4  Gewahrleistungsbedingungen 4
2.5  Service und Reparaturen 4
3 Sicherheitshinweise
3.1 Bedeutung der Symbolik 5
3.2  Aligemeine Sicherheitshinweise 5-9
4 Anlieferung und Herstellen der Gebrauchsfahigkeit
4.1 Anlieferung und Herstellen der Gebrauchsfahigkeit 10-12
5 Verstell- und Anpassmaoglichkeiten
51 Bremse 12
5.2  Rickenneigung 13
5.3  Unterschenkellange 13
5.4  FuBbrettwinkel 15
5.5 Sitztiefe 15
5.6  Abnehmen der Rader mit Schnellverschluss 15
5.7  Luftbereifung 15
6 Zubehor
6.1  Lenkstopp 16
6.2  Fahrbremse 16
6.3  Transportsicherung 16
6.4  Mitfaltendes Rickenpolster 17
6.5 Mitfaltendes Sitzpolster 17
6.6  Kopfstiitze und anatomische Nacken-Kopfstiitze 17
6.7  Abduktionskeil 18
6.8  Haltebligel mit Polster 19
6.9  Therapietisch 19
6.10 Winterschlupfsack 20
6.11 Regencape 20
6.12 Verdeck incl. Regenschutz 20-21
6.13 Buggy-Board 21
6.14 Wickelrucksack 22
6.15 Cosies Thermofleece Handwarmer 22
6.16 Sonnenschirm 22
6.17 Transporttasche 22
7 Transport
71 Im Kofferraum 22
8 Begurtung
8.1  Sitzhose 23-24
8.2  Beckengurt 25
8.3  Finfpunktgurt 26-27
8.4  FuRgelenkgurt 28-29
9 Nutzung lhres Rehakinderwagens zum Transport im BTW
9.1 Allgeimein 30
9.2  Sicherung 30
9.3 Anschnallen 31-32
10 Wartung
10.1  Wartung und Pflege 33
10.2 Nutzungsdauer 33
11 Technische Daten 34
12 Lagerung 34

13 Recycling 34




1.1 Modellidentifikation

Das Typenschild, ist auf der Mittelstrebe der Riickenkonstruktion oder auf der &uf3eren, linken

Hinterrahmenstrebe angebracht.
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1.2 Grundausstattung

Stabiler und kompakter Reha-Faltbuggy aus Aluminium
- Verstarkte Sitz- und Ruckenbespannung aus Nylon

Farbcode
Artikelnummer

GroRRe / Variante

Seriennummer

CE Kennzeichnung

Typenbezeichnung / Produktname

Herstellungsdatum

Max. Benutzergewicht / Max. Zuladung

Hersteller
Herstellungsort

Herstellungsjahr

- FuBbank: Stufenlos héhenverstellbar, winkelverstellbar und wegklappbar

- Kugelgelagerte Rader vorne und hinten
- Feststellbremse

1.3 Umgebungsbedingungen

Umgebungsfaktoren wie Temperatur und Luftfeuchtigkeit kdnnen das Produkt beschadigen.
Der Hersteller ermpfiehlt, ZIP® bei Umgebungstemperaturen zwischen -20°C und +40°C
und einer Luftfeuchtigkeit von 5 bis 100% nicht kondensierend zu verwenden.

Achtung: Bei langerem Stehen in der Sonne kénnen Teile des Rollstuhls heil® werden.

Achten Sie darauf!




2 Allgemeine Informationen
2.1 Vorwort

Sie haben sich fiir den Reha-Faltbuggy ZIP® entschieden und bekommen hiermit ein hochwertiges Produkt aus unserem
Haus. Damit Sie recht lange viel Freude mit diesem Produkt haben und es lhnen hilft den Alltag zu erleichtern, Giberreichen
wir Ihnen dieses Handbuch. Es zeigt Ihnen die korrekte und einfache Bedienung und die erforderliche Pflege und Wartung.
Um Beschadigungen auf Grund von Bedienungsfehlern zu vermeiden und eine optimale Nutzung zu ermdglichen, lesen
Sie bitte sorgfaltig die nachfolgenden Anleitungen bzw. Hinweise.

Ergeben sich daruber hinaus Fragen oder Probleme, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler. Wir wiinschen lhnen eine
problemlose Nutzung und hoffen, dass unsere Produkte lhren Erwartungen entsprechen.Technische Anderungen zu der in
dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Ausfiihrung behalten wir uns vor. Vor der Erstbenutzung des Reha-Faltbuggy
muss der Anwender und das Hilfspersonal die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben um den sicheren
Umgang mit dem Reha-Faltbuggy zu gewahrleisten.

2.2 Verwendungszweck

Die Versorgung mit Reha-Faltbuggy ist dann angezeigt, wenn gehunfahige Schwerbehinderte, vornehmlich Kinder und
Jugendliche, transportiert werden missen, die nicht in der Lage sind, sich selbst mit einem Rollstuhl fortzubewegen.

Gehunfahigkeit bzw. stark ausgepragte Gehbehinderung durch:

» Lahmungen » Gelenkkontrakturen
* GliedmaRenverlust * Gelenkschaden
* GliedmaRendefekt und / oder -deformitat - sonstige Erkrankungen

Der Reha-Faltbuggy ZIP® kann fiir den innen- und AuBenbereich eingesetzt werden und ist fir den Wiedereinsatz
geeignet. Fur den Wiedereinsatz ist das betreffende Produkt zunachst griindlich zu reinigen und zu desinfizieren.
AnschlieRend ist das Produkt von einem autorisierten Fachmann auf Zustand, Verschlei? und Beschadigungen

zu Uberprifen. Samtliche verschlissene und beschadigte Teile sowie fir den Anwender unpassende/ungeeignete
Komponenten sind auszutauschen. Ein Serviceplan, Detailinformationen und Angaben zu den bendtigten Werkzeugen
sind der Serviceanleitung zu entnehmen.

2.3 Erklarung der Konformitat

Die HOGGI GmbH erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass ZIP® den grundlegenden Anforderungen gem.
Anhang | der Verordnung (EU) 2017/745 des EU-Parlaments und des Rates entsprechen. Anwendbare harmonisierte
Normen wurden angewendet. ZIP® erfiillen die Anforderungen nach ISO 7176-8, DIN EN ISO 12182 und DIN EN ISO
12183.

2.4 Gewabhrleistungsbedingungen

Eine Gewahrleistung kann nur iGbernommen werden, wenn das Produkt unter den vorgegebenen Bedingungen und zu
den vorgesehenen Zwecken eingesetzt wird. Fir Schaden, die durch Bauteile und Ersatzteile verursacht werden, die
nicht vom Hersteller freigegeben wurden, haftet der Hersteller nicht. Sehen Sie dazu auch § 8 der AGBs auf:
www.hoggi.de

2.5 Service und Reparaturen

Service und Reparaturen am Reha-Faltbuggy ZIP® diirfen nur vom Fachhandel durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich
bei Problemen an lhren zustandigen Fachhandler. Bei Reparaturen erhalten Sie dort ausschlieRlich Original-Ersatzteile.

Innensechskantschliissel der GroRen: 3 mm, 4 mm, 5 mm und 6 mm

Zum Aufbau sowie zur Reparatur und Wartung werden folgende Werkzeuge benétigt:
A Schraubenschlissel der GroRen: 10 mm, 13 mm, 19 mm und 24 mm




3 Sicherheitshinweise
31 Bedeutung der Symbolik

A\
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Vorsicht!
Warnhinweise auf mégliche Unfall- und Verletzungsgefahren und auf mégliche
technische Schaden.

Hinweis!
zur Geratebedienung.

Hinweis!
fir Service-Personal.

Achtung!
Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung.

3.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

BH
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Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung!
Machen Sie sich vor dem Gebrauch zuerst mit Handhabung und Funktion des
Produktes vertraut und uben Sie zunachst den Umgang.

Sie sind fir die Sicherheit Ihres Kindes verantwortlich. Die Sicherheit lhres Kindes
konnte beeintrachtigt werden, wenn Sie diese Hinweise nicht befolgen. Dennoch
koénnen nicht alle moglicherweise eintretenden Bedingungen und unvorhersehbaren
Situationen abgedeckt werden. Vernunft, Vorsicht und Umsicht sind Faktoren, die
dieses Produkt nicht mitbringen kann; sie werden bei der Person vorausgesetzt, die
den Reha-Faltbuggy benutzt. Die Person, die den Reha-Faltbuggy und zugehdriges
Zubehor benutzt, sollte samtliche Instruktionen verstehen. Sie sollten jeder Person,
die den Reha-Faltbuggy und zugehdriges Zubehor benutzt, die Bedienung des Reha-
Faltbuggys erklaren.

Wenn Anleitungen unverstandlich und néhere Erklarungen erforderlich sind oder
wenn Sie weitere Fragen haben, setzen Sie sich mit Inrem HOGGI Fachhandler

in Verbindung.

Schnallen Sie Ihr Kind im Reha-Faltbuggy immer an.

Wir weisen darauf hin, dass der Gebrauch eines Reha-Faltbuggy tber die
typische Nutzung hinaus gefahrlich sein kann. Zum Joggen, Rennen, Skaten o.

a. ist dieses Produkt nicht geeignet. Lenkbare Vorderrader kénnen bei hdheren
Geschwindigkeiten anfangen zu flattern, was zu einem abrupten Abstoppen und
Uberschlagen des Reha-Faltbuggy nach vorne filhren kénnte. Bitte schieben Sie
den Reha-Faltbuggy daher nur in normaler Gehgeschwindigkeit. Keinesfalls ist es
zulassig, den Reha-Faltbuggy wahrend des Schiebens los zu lassen oder von sich
abzustol3en.
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Das Produkt darf nur auf ebenem und festem Untergrund verwendet werden.

Setzen Sie Ihren Reha-Faltbuggy nur bestimmungsgemalR ein. Vermeiden Sie z.B.
ein ungebremstes Fahren gegen ein Hindernis (Stufe, Bordsteinkante).

Uberfahren Sie Stufen und Bodenschwellen nur mit auf die Hinterrader angekipptem
Fahrgestell (nach oben - rickwarts ziehend, nach unten - vorwarts langsam
herablassend).

Treppen durfen nur mit Hilfe von Begleitpersonen tberwunden werden. Sind dafur
Einrichtungen wie z.B. Auffahrrampen oder Aufziige vorhanden, so sind diese zu
benutzen.

Fehlen solche Einrichtungen, so ist das Hindernis durch Tragen von zwei Helfern
zu Uberwinden.

Schenken Sie dem Befahren von Steigungen und Gefallen erhdhte Aufmerksamkeit.
Es ist auf herausfallen des Kindes, umkippen des Reha-Faltbuggy und wegrollen
des Reha-Faltbuggy besonders zu achten.

Heben Sie den Reha-Faltbuggy nur an fest verschweildten oder verschraubten
Bauteilen an. Dafir eignet sich das Vorderrahmenrohr iber den Vorderradern, die
Vorderachse sowie der Schiebeblgel.

Der Reha-Faltbuggy sollte grundsatzlich nur auf horizontalen, ebenen Flachen
abgestellt werden. Sollte es einmal unvermeidlich sein ihn auf einer Steigung
abzustellen, achten Sie bitte darauf, dass dabei der Sitz in eine aufrechte Position
gebracht wird. Auf Steigungen kann in Liegeposition die Gefahr eines Kippens nach
hinten bestehen.

Verlassen des Reha-Faltbuggy, bzw. vor Ein- und Aussteigen, immer die Bremsen
schlieRen.

Achten Sie darauf, dass Ihr Kind sich beim Ergreifen von Gegenstanden (die
vor, seitlich oder hinter dem Reha-Faltbuggy liegen) nicht zu weit aus dem
Reha-Faltbuggy lehnt, da durch die Schwerpunktverlagerung eine Kipp- bzw.
Uberschlaggefahr besteht.

Das allgemeine Fahrverhalten ist vom Luftdruck abhangig. Mit richtig aufgepumpten
Radern Iasst sich lhr Reha-Faltbuggy wesentlich leichter und besser mandvrieren.
Bitte beachten Sie die Angaben auf den Reifen.

Der Luftdruck sollte mindestens 2 bar (200 kPa) betragen.
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Achten Sie darauf, dass bei gewissen Einstellungen der FuRRbank, diese mit den
Lenkradern kollidieren kann.

Achten Sie darauf, dass Verpackungen von Kindern ferngehalten werden.
Bei Verwendung von Kunststoffverpackungen besteht Erstickungsgefahr.

Lassen Sie |hr Kind im Reha-Faltbuggy nie unbeaufsichtigt. Auch dann nicht, wenn es
durch Begurtung gesichert ist und die Bremsen festgestellt sind.

Der Anwender sollte im Dunkeln moglichst helle Kleidung oder Kleidung mit
Reflektorentragen um besser gesehen zu werden.

Beide Faltsicherungen missen vor Benutzung eingerastet sein.

Die statische Stabilitat ist >15° Neigung. Das Anhangen von schweren Taschen
0.4. am Schiebebiigel kann die Stabilitat negativ beeinflussen.

Achten Sie beim Verstellen der Rickenneigung, des Sitzwinkels und des Kniewinkels
mit dem Kind in der Sitzeinheit besonders auf die Klemmgefahr fiir das Kind durch
Herausstrecken von Armen oder Beinen in bewegliche Teile.

Das FuRbrett darf nicht zum Ein- und Aussteigen benutzt werden.
Das FuRbrett darf nur mit Schuhen betreten werden.

Der Reha-Faltbuggy ist nur fir den Transport von einem Kind zugelassen.

Entsorgung: Die Produktverpackung sowie alle Metall-, Aluminium- und
Kunststoffteile kdnnen der Wertstoffwiederverwendung zugefiihrt werden.

Die Entsorgung muss gemaf den jeweiligen nationalen gesetzlichen
Bestimmungen erfolgen. Fragen Sie bitte bei der Stadt-/ Gemeindeverwaltung
nach ortlichen Entsorgungsunternehmen.
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Alle Polsterteile sind schwer entflammbar und erfiillen die Anforderungen nach EN
1021 Teil 1 (Zigarettentest) und 2 (Streichholztest). Dies schitzt den Benutzer in der
Sitzeinheit jedoch nicht vor Verbrennungen bei unachtsamem Umgang mit Glut oder
offenem Feuer.

Bei Lagerung im gefalteten Zustand darf (bei eingebauter Transportsicherung) keine
seitliche Belastung auf das Gestell wirken.

Alle Zubehér- und Anbauteile reduzieren die verbleibende Zuladekapazitat.

Wenn und wann immer moglich sollten Fahrzeuginsassen wahrend der Fahrt in
einem Behindertentransportkraftwagen (BTW) die im Fahrzeug installierten Sitze
und die dazugehdrigen Rickhaltesysteme nutzen. Nur so sind Insassen bei einem
Unfall optimal geschutzt.

Ihr Reha-Faltbuggy ZIP® wurde nach der amerikanischen Norm ANSI/RESNA WC/19
und der internationalen Norm ISO 7176/19 erfolgreich geprift (Crashtest).

Unter Verwendung der von uns angebotenen Transportsicherungen und dem
Einsatz geeigneter Riickhaltesysteme ist ZIP® zur Verwendung als

Sitz im Behindertentransportkraftwagen freigegeben!

Dieser Reha-Faltbuggy ist mit einer winkelverstellbaren Rickenlehne und einem
winkelverstellbaren Sitz ausgestattet. Stellen Sie die Ruckenlehne in einem 90°
Winkel auf (1. oder 2. Rastposition). Bringen Sie danach die komplette Sitzeinheit
und die Rickenlehne mit Hilfe der Sitzwinkelverstellung in eine annahernd aufrechte
Position (max. 20°). Beachten Sie hierzu die Angaben unter 5.9 und 5.17 in dieser
Bedienungsanleitung.

Uberstehende Gurtenden der Zubehdrteile kdnnten in dem Sitzwinkelverstell-
mechanismus einklemmen und ein Einrasten der Rastbolzen behindern.

Der Sitz kdnnte dann wahrend der Nutzung den Sitzwinkel verstellen.

Kirzen Sie deshalb Gurtenden von Zubehdren soweit ein, dass diese nicht mehr
in den Sitzwinkelverstellmechanismus gelangen kénnen. Prifen Sie, nach dem
Aufsetzen der Sitzeinheit, mit einem Ruck am Sitz, ob die Rastbolzen eingerastet
sind.
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Der Einbau von Sitzschalen ist nur innerhalb der konstruktiv vorgegebenen Sitzfla-
che zulassig. Der Hersteller dieser neuen Kombination muss vor Inbetriebnahme die
Kippstabilitat und die Einhaltung der maximalen Belastung tberprifen. Achten Sie
beim Einsatz von Sitzschalen auf gute Polsterung um Druckstellen zu vermeiden.

Weder die maximale Sitztiefe noch die maximale Riickenhohe diirfen Gberschritten
werden (siehe Kapitel 9).

Sehbehinderte Menschen oder Personen mit kognitiver Beeintrachtigung missen
sich Informationsmaterial und die Bedienungsanleitung von Hilfspersonen vorlesen
lassen, bzw. konnen auf elektronische Vorlesehilfen zurtickgreifen. Alle Dokumente
sind als PDF-Dateien unter www.hoggi.de im Download-Center verfligbar.
Zusatzlich stehen Produktvideos und Produktfotogalerien online zur Verfligung!

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor gelosten Verschraubungen wieder fest
anziehen.

Priifen Sie den Zustand des Produktes wenn die Verpackung Schaden aufweist.

Vorsicht bei extremen Temperaturen. Der Reha-Faltbuggy kann sich durch
Sonneneinstrahlung an einem Heizkdrper oder in der Sauna stark aufheizen.

In extremer Kalte besteht die Gefahr von Unterkiihlungen. Bei Personen mit
unempfindlicher Haut (d.h. Personen die keine Temperaturerh6hung wahrnehmen
kénnen) und/oder mit Hautschaden, ist darauf zu achten, dass Metallteile keine
zu hohe Temperatur erreichen. In diesen Fallen ist es zwingend notwendig
angemessene Kleidungsstiicke zum Schutz der Haut zu tragen.

Das HOGGI Sitzkissen und das kontourierte Sitzkissen sowie die HOGGI
Riickenkissen sind gemafR der Normen EN 1021-1 und EN 1021-2 schwer
entflammbar. Bei Verwendung anderer Sitzkissen und Riickenkissen, als der
original von HOGGI gelieferten oder bei zusatzlich verwendeten Polstern ist die
flammhemmende Wirkung nicht gegeben.

Achten Sie stets auf korrekte Einrastung des Schnellverschlusses am Hinterrad.




4 Anlieferung und Herstellen der
Gebrauchsfahigkeit

In der Originalverpackung finden Sie folgende Komponenten vor:
» Reha-Faltbuggy zusammengefaltet

» Anleitung und ggf. benétigtes Sonderwerkzeug

* Zubehor je nach Bestellung

Entfernen Sie bitte zunachst vorsichtig die Transportsicherungen und
Verpackungen.

Zum Auffalten des Reha-Faltbuggys gehen Sie bitte
folgendermaRen vor:

» Heben Sie den Reha-Faltbuggy an den schwarzen Griffen der

Schiebegriffe an und falten Sie den Reha-Faltbuggy soweit auf, dass
Sie ihn auf die Rader stellen kdnnen.

Vorsicht!
Es besteht Klemmgefahr. Nicht an anderen als den
beschriebenen beweglichen Teilen, insbesondere

dem Scherenmechanismus, festhalten.

* Driicken Sie nun den Schiebeblgel zurlck bis die Klappsicherungen
akkustisch einrasten.

« Uberzeugen Sie sich, dass die Klappsicherungen eingerastet sind,
ggf. nachdricken.

10



« Driicken Sie den Falthebel an der Riickenlehne bis zum Anschlag
nach unten.

* Ziehen Sie das Ausldseseil wie abgebildet in Richtung der
FuBbrettkante bis sich beide Bolzen aus den Klemmlagern
I6sen.

» Wahlen Sie den gewlinschten FuRbrettwinkel und lassen Sie
das Ausldseseil los.

* Klappen Sie mit beiden Handen das Fufibrett nach unten.

* Schwenken Sie das FuRbrett in einen der mdglichen Winkel
und lassen die Rastbolzen einschnappen.

Ist ihr ZIP® mit einem durchgehendem FulRbrett ausgestattet gehen
Sie bitte wie folgt:

» Schwenken Sie das FulRbrett nach innen.

11



» Bewegen Sie wie abgebildet das Fullbrett nach unten.

* Vergewissern Sie sich, dass die Verriegelung an der FuBteilhalterung
befestigt ist.

» Achten Sie darauf, dass die Einrastung in den FuRbretthalter
gefihrt wird.

* Arretieren Sie das FuRbrett mit dem Zugschnapper.

Zum Zusammenfalten des Reha-Faltbuggys gehen Sie bitte in
umgekehrter Reihenfolge vor.

5 Anlieferung und Herstellen der
Gebrauchsfahigkeit

5.1 Bremse

Drucken Sie zum SchlieRen des Bremspedals mit der Ful3spitze nach
unten. Rollen Sie wahrend des Herunterdriickens den Reha-Faltbuggy
leicht vor und zurtick, damit die Haltebolzen der Bremsen in eine der
Bohrungen in der Lochscheibe am Rad finden.

Schlie3en Sie immer beide Bremsen.

12



« Zum Offnen der Bremsen ziehen Sie das Bremspedal mit der
FuRspitze nach oben.

5.2 Riickenneigung

+ Nach leichtem Offnen der Sterngriffe auf beiden Seiten kann die
Ruckenlehne im Winkel verstellt werden.

* Drehen Sie die Sterngriffe anschlieRend wieder fest an.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor gelésten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

5.3 Unterschenkellange

* Nach Lésen der Zylinderschrauben in den beiden Klemmhaltern
kann die FulRstlitze in der Hohe verstellt werden. Achten Sie beim
Einstellen darauf, dass die Ful3stltze auf beiden Seiten gleich hoch
sitzt, bevor Sie die Schrauben in den Klemmbhaltern wieder fest
anziehen.

« Je nach Unterschenkellange ist es bei Bedarf notwendig vor dem
Verschieben des FuRbretts die Verschraubung (A) zu entfernen.

13



* Den Klemmbhalter an der Verschraubung vorbei schieben.
Danach muss die Verschraubung wieder angebracht werden.

* Bei Einstellung bei denen die Verschraubung (A) einer genauen
Unterschenkellangeneinstellung im Wege steht kann der Klemmhalter
abmontiert und gedreht wieder angebaut werden.

» Dazu wird die komplette FuBbank nach unten von den Rohren
heruntergezogen und der rechte Klemmhalter mit dem Linken
getauscht.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor gelésten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

» Die minimale Unterschenkellange von 20 cm kann nur mit dem
Klemmhalter in der hier abgebildeten Anbauvariante erreicht werden
und ist durch einen Anschlag begrenzt.

» Die maximale Unterschenkelldange von 39 cm kann nur mit dem
Klemmhalter in der hier abgebildeten Anbauvariante erreicht werden.

Die maximale Unterschenkellange ist erreicht,
wenn der Klemmhalter mit dem Rohrende abschlief3t.

14



6 Zubehor

5.4 FuBbrettwinkel

» Ziehen Sie das Ausloseseil in Richtung der FuRbrettkante damit die
Rastbolzen nach innen gezogen werden.

» Schwenken Sie das FuBbrett in einen der moglichen Winkel und
lassen die Rastbolzen einschnappen.

* Da der Klemmbhalter gedreht werden kann sind die Rastpositionen im
Klemmhalter doppelt vorhanden.

5.5 Sitztiefe

* Nach Lésen und Entfernen der Verschraubungen der Sitzbespannung
und der Sitzrohre kann die Sitzflache vom Fachhandler je nach
Grolke des Modells in zwei bis drei verschiedenen Sitztiefen montiert
werden.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

5.6 Abnehmen der Rader mit Schnellverschluss

Die Hinterrader lassen sich durch Schnellverschllisse abnehmen.

So kann ggf. ein noch kleineres Faltmal erreicht werden.

Drucken Sie zum Abnehmen den Verschlussbuiigel ein und ziehen Sie
das Rad von der Achse.

Driicken Sie das Rad beim Aufsetzen bis zum automatischen Einrasten
des Schnellverschlusses auf die Achse. Kontrollieren Sie den sicheren
Sitz auf der Achse durch Ziehen am Rad ohne Betatigung des
Schnellverschlusses.

5.7 Luftbereifung (optional)
* Alle Rader kdnnen mit Luftbereifung ausgestattet werden. Die
Autoventile erlauben ein Priifen und Einstellen des Luftdruckes

an jeder Tankstelle.

Beachten Sie den auf dem Mantel angegebenen maximalen
Luftdruck.

Alle Zubehdrteile sind durch Fachpersonal zu installieren, sofern sie nicht schon vom Hersteller installiert wurden
Dennoch wurden zum besseren Versténdnis einige Montagehinweise fir Fachpersonal hier aufgefihrt. Alle mit (*)
markierten Zubehére missen vor dem Zusammenfalten des Reha-Buggys abgenommen werden.

A\

Gurte an Zubehorteilen sind meist groRzligig bemessen um allen Mdglichkeiten gerecht zu werden.
Uberstehende Gurtenden kénnen jedoch beim Zusammenfalten des Buggy einklemmen. Kiirzen

Sie desshalb Gberschissige Gurtenden von Zubehdren soweit ein, dass diese nicht mehr einklemmen
koénnen. Durch Verschmelzen der Schnittkante (Feuerzeug) kann das Gurtende gegen Ausfransen
gesichert werden.

15



6.1 Lenkstopp

* Der Lenkstopp wird vor der Auslieferung von lhrem Fachhandler oder
vom Hersteller eingebaut.

» Zum SchlielRen des Lenkstopps drehen Sie den Rastbolzen um 90°
und lassen den Bolzen in der Bohrung der Lenkgabel einrasten.

« Zum Offnen des Lenkstopps ziehen Sie den Bolzen aus der
Lenkgabel und verdrehen Sie ihn um 90°, so dass er in geodffneter
Stellung stehen bleibt.

» Nach Ldsen der Klemmschraube kann bei eingerastetem Lenkstopp
der Geradeauslauf eingestellt werden.

6.2 Fahrbremse

* ZIP® kann mit einer Fahrbremse ausgestattet werden. Die Bremsen
werden Uber je einen Bremsgriff pro Seite bedient.

Die Fahrbremse ist nur zum Abbremsen wahrend der
Fahrt vorgesehen. Als Parkbremse dient weiterhin die

Originalbremse des Reha-Faltbuggys.

Einstellungen:

Das Bremsenset wurde werkseitig voreingestellt. Sollten Einstellungen
dennoch notwendig werden, besteht die nachfolgende Mdglichkeit:

Am Ausgang der Bremsgehduse sitzen jeweils links und rechts nach
innen gekrépfte Bowdenzugfiihrungen. Diese fliihren den Bowdenzug
innen am Hinterrad vorbei. Diese Bowdenzugfiihrungen kdnnen nach
Lésen der Kontermuttern eingestellt werden.

Achten Sie jedoch darauf, dass die Bowdenzugfiihrungen immer wie
hier abgebildet jeweils nach innen zum Rahmen hin zeigen, da sonst der
Bowdenzug am Hinterrad schleift.

6.3 Transportsicherung
* Ihr Reha-Faltbuggy ZIP® wurde erfolgreich gepriift (Crashtest).

Unter Verwendung der von uns angebotenen Transportsicherungen
(Artikel 3210-7300) und dem Einsatz geeigneter Riickhaltesysteme
ist Inr Reha-Faltbuggy ZIP® zur Verwendung als Sitz in Behinderten-
transportkraftwagen freigegeben!

Beim Transport werden hier die Abspanngurte zum Fahrzeugboden
und das Ruckhaltesystem (Beckengurt, 3-Punkt Gurt) fir das Kind
angehakt (siehe auch Kapitel 7 Transport).
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6.4 Mitfaltendes Riickenpolster

« Ihr Reha-Faltbuggy ZIP® kann mit einem mitfaltenden Riickenpolster
bzw. auch mit einem mitfaltenden Sitzpolster ausgestattet werden.

+ In beiden Polstern sind Offnungen zum Anbau des Fiinfpunktgurtes
vorhanden.

» Zum Anbringen des Rickenpolsters legen Sie das Polster auf
die Nylonbespannung der Riickenlehne und fixieren Sie es
mit den Klettverschlissen am oberen und unteren Rand der
Nylonbespannung.

6.5 Mitfaltendes Sitzpolster

 Das mitfaltende Sitzpolster wird wie auch das Riickenpolster mit
Klettstreifen an der Nylonbespannung der Sitzflache befestigt.

6.6 Kopfstiitze und anatomische Nacken-Kopfstiitze
» Wahlen Sie die gewiinschte Hohenposition flr die Kopfstitze.

* Fuhren Sie die Gewindestifte der Kopfstiitze wie abgebildet von vorne
durch die Osen der Riickenbespannung.

» Sichern Sie die Kopfstiitze an der Riickseite mit den am
Befestigungsgurt angebrachten Schnellverschliissen.
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Die Abbildung zeigt die montierte Kopfstitze.

Die Abbildung zeigt die anatomische Nacken-Kopfstiitze.
Beide Kopfstltzen werden identisch wie zuvor beschrieben montiert.

6.7 Abduktionskeil

Der ZIP® kann mit einem abschwenkbarem und abnehmbarem
Abduktionskeil ausgestattet sein. Den abschwenkbaren Abduktionskeil
kénnen Sie zum erleichternden Einstieg nach unten hin abschwenken.

Zum Einsetzen:

* Fuhren Sie den Abduktionskeil wie abgebildet in die Aufnahme.
» Bewegen Sie den Abduktionskeil nach oben bis er akkustisch horbar
in der Aufnahme einrastet.

Zum Abschwenken:

* Positionieren Sie sich vor dem Reha-Faltbuggy und betatigen Sie wie
abgebildet mit einer Hand den Arretierhaken und schwenken Sie mit
der anderen Hand den Abduktionskeil nach unten.
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Zum Abnehmen:

 Ziehen Sie wie abgebildet mit einer Hand den Abduktionskeil nach
vorne heraus.

6.8 Haltebligel mit Polster

 Fuhren Sie den Haltebuigel wie hier abgebildet in die Aufnahmen
am Ende der Sitzrohre ein. Halten Sie die Stativfederknopfe dabei
gedrickt.

» Der Haltebuigel ist gebogen und kann in Richtung des Kindes oder von
dem Kind weg eingesetzt werden.

 Der Haltebuigel wird gedffnet, indem Sie die Auslésekndpfe driicken
und den Halteblgel nach oben ziehen und ganz herausnehmen.

» Der Bezug des Haltebugelpolsters kann nach Aufziehen des
Reifdverschlusses einfach abgenommen werden.

6.9 Therapietisch

* Der Therapietisch wird wie der Haltebligel angebracht und
abgenommen. Die Tischplatte ist in der Tiefe und im Winkel nach
Lésen des Klemmhebels einstellbar.

» Beachten Sie die maximale Belastbarkeit des Therapietisches.

A Den Therapietisch mit maximal 5 kg beladen.
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6.10 Winterschlupfsack

* Die Oberseite des Schlupfsackes kann Uber Reillverschlisse geoffnet
oder abgenommen werden.

» Den Schlupfsack in Reha-Faltbuggy legen und mit Bandern
befestigen.

* Um den Schlupfsack gegen Herausrutschen zu sichern, fadeln Sie die
am Schlupfsack angebrachten Bander nach aufen durch und binden
Sie diese am Hinterrahmen fest.

* Der Schlupfsack muss vor dem Falten des Reha-Faltbuggys
herausgenommen werden.

6.11 Regencape

» Kapuze Uber den Kopf des Kindes ziehen, dann den oberen Rand
Uber die Riickenlehne und den unteren Rand um die FulRbank
schlagen.

6.12 Verdeck inklusive Regenschutz
Anbau bei Anlieferung:

* Wenn nicht schon bei der Bestellung im Werk geschehen, montiert
der Fachhandler zuerst die Adapter seitlich am Rahmen.

« Stecken Sie die beiden Aufnahmen des Verdeckes links und rechts in
die Adapter.

* Die Winkelverstellung des Verdeckes wird Uber justierbare
Rastergelenke vorgenommen.

» Breiten Sie den Verdeck-Uberwurf iiber die Riickenlehne.

* Verdeck in Verbindung mit Regenschutz:
Regenschutz aus Tasche am Uberwurf entnehmen,

auseinanderfalten, Uber das aufgefaltete Verdeck ziehen und Uber die
FuBbankanlage ziehen.
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* Abbildung zeigt den angebrachten Regenschutz.

» Zum Falten des Reha-Buggys muss das Dach nicht abgenommen
werden.

« Falten Sie das Verdeck zunachst wie abgebildet nach vorne auf die
Sitzflache.

* Falten Sie danach den Reha-Buggy wie unter Kapitel 3 beschrieben
zusammen.

6.13 Buggy-Board

« Der Reha-Faltbuggy ZIP® kann zum Transport eines zweiten Kindes
mit einem abnehmbaren Buggy-Board ausgertiistet werden.

» Die Adapter miissen wie hier abgebildet am Hinterrahmen oberhalb
der Hinterrader angebracht werden.
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6.14 Wickelrucksack
» Schwarzer Wickelrucksack aus Nylon
Mit enthalten sind eine extra gro3e Wickelunterlage und ein Thermobehal-

ter fir eine Trinkflasche oder Notfallmedikamente. Diverse Fécher bieten
Stauraum fir Windeln, Feuchttiicher und Smartphone.

6.15 ,,Cosies“ Thermofleece Handwarmer

 Kinderwagen Handwarmer zum Befestigen an den Schiebegriffen.

6.16 Sonnenschirm

« Der Reha-Faltbuggy ZIP® kann zum Sonnenschutz mit einem
Sonnenschirm ausgestattet werden.

» Dazu wird ein Adapter wie abgebildet am oberen Ende eines
Schiebegriffes angeschraubt.

* Der Schirm kann vom Adapter uUber ein Stecksystem abgenommen

werden der Adapter verbleibt beim Zusammenfalten des Reha-
Buggys am Rahmen.

6.17 Transporttasche
* Die auf die Form des gefalteten Reha-Buggys angepasste

Transporttasche aus festem Nylon dient zum Tragen und als Schutz
vor Verschmutzung.

7 Transport

7.1 Im Kofferraum

- Der Reha-Faltbuggy ZIP® Iasst sich sehr klein zusammenfalten und
somit einfach in jedem Kofferraum verstauen.

» Denken Sie bitte dennoch daran den Buggy gegen Verrutschen zu
sichern.
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8 Begurtung
8.1 Sitzhose
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Sitzhose
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8.2 Beckengurt
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8.3 Funfpunktgurt
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Flinfpunktgurt
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8.4 FuBRgelenkgurt
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9 Transport in einem Behindertentransportkraftwagen (BTW)
nach ISO 7176-19 und ANSI/RESNA WC-4

9.1 Allgemein

« Uberpriifen Sie, dass lhr Faltbuggy fiir einen Crashtest geeignet ist.

« Uberpriifen Sie, dass das Fahrzeug fir den Transport Ihres Faltbuggys ausgestattet und kompatibel ist.
» Zudem sollte gentigend Platz fiir einen sicheren Transport zur Verfligung stehen.

» Wahrend des Transportes ist eine aufrechte Sitzposition sicherzustellen.

Wir weisen darauf hin, dass der unsachgemafie
Gebrauch eines Faltbuggys in einem Behinder-
tentransportkraftwagen uber die typische Nutzung
hinaus gefahrlich sein kann. Bei nicht Beachtung

dieser Ratschlage besteht schwere Verletzungs-
sowie Lebensgefahr.

9.2 Sicherung des Rolistuhls in einem BTW

Wenn und wann immer maglich sollten Fahrzeuginsassen wahrend der Fahrt in einem
Behindertentransportkraftwagen (BTW) die im Fahrzeug installierten Sitze und die dazugehdérigen
Ruckhaltesysteme nutzen. Nur so sind Insassen bei einem Unfall optimal geschutzt. ZIP®

wurde nach der amerikanischen Norm ANSI/RESNA WC-4 und nach der internationalen Norm
ISO 7176-19 erfolgreich gepriift (Crashtest). Unter Verwendung, der von uns angebotenen
Transportsicherungen und dem Einsatz geeigneter Riickhaltesysteme ist ZIP® zur Verwendung
als Sitz in BTW freigegeben.

Der Reha-Faltbuggy wurde dynamisch in die Fahrtrichtung getestet dabei war der Dummy
mit Beckengurt und Schultergurt befestigt.

A Der Faltbuggy darf nur vorwarts in Fahrtrichtung verwendet werden.

1) Wenn sich der Benutzer im Faltbuggy befindet, muss dieser in Fahrtrichtung mit den Befestigungsgur
ten und den Sicherheitsgurten fur den Faltbuggy (Befestigungsgurte gema WTORS miissen den
Anforderungen von ISO 10542 oder SAE J2249 entsprechen) gemal der Gebrauchsanweisung des
Herstellers des Rickhaltesystems befestigt werden.

2) Der Kinderwagen wurde fiir den Transport in einem Fahrzeug in einer anderen
Stellung nicht geprift, so darf z.B. der Faltbuggy keinesfalls seitlich gerichtet
transportiert werden.

3) Bei dem Transport im BTW ist darauf zu achten, dass je nach GréRe des
Faltbuggys die Mandévrierfahigkeit beeintrachtigt wird und so ein eventuelles
Drehen oder Wenden des Faltbuggys nicht oder nur bedingt mdglich ist,

um den Faltbuggy vorwarts in Fahrtrichtung zu positionieren.

4) Der Faltbuggy muss mit einem Rickhaltesystem gemaR ISO 10542 oder SAE J2249 mit nicht verstell
baren Gurten vorne und verstellbaren Gurten hinten gesichert werden, dabei handelt es sich zum Beispiel
um Karabinerhaken/S-férmige Haken sowie um Steckverschliisse. Die Riickhaltesysteme bestehen
normalerweise aus 4 Einzelgurten, die an den vier Ecken des Produktes befestigt werden.

Die Befestigungspunkte der Rollstuhlriickhaltesysteme sind mit dem internationalen Haken-Symbol
gekennzeichnet.

5) Der Faltbuggy darf zusatzlich fir den Transport mit sonstigen Positionierungs- und Fixierungssystemen
erganzt werden. Diese sind jedoch kein Ersatz flir Personen- und Faltbuggyriickhaltesysteme und diirfen den
Benutzererkomfort einschranken.
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Ohne Riicksprache mit dem Hersteller diirfen an den Besfestigungspunkten des Faltbuggys
oder an Bauteilen des Fahrgestells und Rahmens keine Anderungen vorgenommen werden bzw.
diese nicht ausgetauscht werden. Bei Nichtbeachtung dieser Vorgaben darf der Faltbuggy nicht
in Fahrzeugen transportiert werden.

Um die Verletzungsgefahr fiir Fahrzeuginsassen zu verringern, sollten Hilfsmittel, die nicht
speziell fur die Crashsicherheit ausgelegt sind, entfernt und separat im Fahrzeug sicher verstaut
werden, wie z. B.: Kriicken, lose Kissen, Therapietische etc.

> B

9.3 Anschnallen des Kinderwageninsassen

Der Benutzer muss sowohl mit dem Beckengurt als auch mit dem Schultergurt angeschnallt werden.

Schulter und Beckengurte sollten benutzt werden um mogliche Verletzungen durch einen Aufprall
an Fahrzeugkomponenten zu minimieren und/oder zu vermeiden.

> >

1) Die Person, von der die Befestigung ausgefiihrt wird, sollte in der Bedienung des Systems unterwiesen bzw.
geschult sein.

2) Vor dem Transport muss der Faltbuggy wie folgt eingestellt werden:

Sitz: 0°-5°
Ricken: 90° - 100°
FuRbank: 90°

3) Beckengurt des Personenriickhaltesystems muss in einem Winkel von 30°- 75° zur Horizontalen verlaufen.
Dieser Bereich darf nicht unter- bzw. Gberschritten werden. Ein Winkel ndher an 75° ist wiinschenswert.

A

)
Sl

4) Schultergurt muss quer Uber die Brust und Uber die Schulter gefihrt werden. Er darf nicht am Hals anliegen
und nicht von der Schulter entfernt frei hangen.

5) Das Gurtband darf nicht verdreht werden.

6) Der Kopf des Benutzers sollte unbedingt durch eine im BTW separate und fest montierte Kopfstiitze zusatzlich
gesichert werden.

7) Wéahrend des Transportes darf die Trommelbremse nicht angezogen sein.
8) Die manuelle Bremse muss fest angezogen sein.

9) Bedenken Sie dennoch: Im Falle eines Verkehrsunfalles kann selbst bei korrekter Verwendung der Personen-
und Faltbuggyriickhaltesysteme das Verletzungsrisiko nur minimiert und nicht ausgeschlossen werden.

31



> B BB P

Belt restralnts should make
full contact with the shoulder,
chest, and pelvils and
pelvic belts should be

posltloned low on the pelvis
near the thigh-abdominal p

&

Junction. »\3
.-

‘not be held away from
the body by wheelchalr
components such as:

Beckengurt und Schultergurt missen flachig und moglichst eng am Korper anliegen und dirfen
nicht durch Faltbuggykomponenten wie z.B. Armlehnen oder Rader vom Kérper weg gehalten
werden und duirfen den Benutzerkomfort nicht einschranken.

Soweit maglich sollten alle Hilfsmittel vom Faltbuggy abgenommen und sicher verstaut
werden, wie z.B.: Kriicken, lose Kissen, Therapietische etc.

Sie sollten sich nicht auf die Insassenriickhaltesysteme verlassen, es sei denn Sie sind entspre-
chend den Anforderungen der ISO 7176-19:2008 gekennzeichnet.

Es ist darauf zuachten, dass die Insassen-Riickhaltevorrichtung so positioniert werden, dass im
Falles eines Unfalls, der Entriegelungsknopf nicht von Faltbuggykomponenten ausgeldst wird und
ein unbeabsichtigtes Offnen der Sicherheitsgurte zur Folge hat.

Vor einer Wiederverwendung des Faltbuggys nach einer Kollision bzw eines Unfall mit einem
BTW, darf der Rollstuhl nicht mehr zum Transport in einem BTW benutzt werden, bis dieser von
autorosiertem Fachpersonal auf mogliche Schaden Gberprift und wieder freigegeben worden ist.

Befestigungspunkte, vorne Befestigungspunkt, hinten Befestigungspunkte, hinten
nach ISO 7176-19 nach ISO 7176-19 fir Beckengurt  nach ISO 7176-19
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10 Wartung, Pflege und Nutzungsdauer
10.1 Wartung und Pflege

Ihr Reha-Faltbuggy zIP® ist mit der CE-Kennzeichnung versehen. Hiermit stellt der Hersteller sicher, dass
dieses Medizinprodukt insgesamt den grundlegenden Anforderungen gem. Anhang | der Verordnung (EU)
2017/745 des EU-Parlaments und des Rates entspricht.

Grundsatzlich ist vor jedem Einsatz die Funktionsfahigkeit des Rollstuhls insbesondere der Bremsen, zu iber-
prufen. Muttern mit Selbstsicherung sollten nur einmal benutzt werden. Nach mehrmaligem Lésen missen
diese Muttern ersetzt werden. Die in der folgenden Auflistung beschriebenen Priifungen sind in den angege-
benen Abstanden vom Anwender durchzufihren.

Priiftatigkeit Taglich Wochentlich  Monatlich
Funktionsprifung der Bremse X

Prifung der Schraubverbindungen X

Luftdruck (siehe Angabe auf dem Reifenmantel) X

Sichtprifung der Verschlei3teile wie Rader und Lager X
Verschmutzung an Lagern X
Schnellverschluss (Hinterrader) X X

Prifen Festigkeit des FuRbrettes

Falls Sie Mangel feststellen, so kontaktieren Sie Ihren autorisierten Fachhandler, um diese zu beheben.
Wir empfehlen weiterhin eine regelmafige Wartung alle zwolf Monate durch lhren autorisierten Fachhandler.

Pflegehinweise

- Alle Rahmen- und Kunststoffteile nur mit milden haushaltsiiblichen Desinfektionsmitteln
saubern (z.B. Sagrotan)

- Polsterteile kdnnen bei 40 °C gewaschen werden. In der Waschmaschine jedoch nur im
Waschsack oder Kopfkissenbezug. Verwenden Sie haushaltstibliche Desinfektionsmittel
wie z.B. Sagrotan.

- Meist reicht das Abwischen mit einem feuchten Tuch.

- Keine Benutzung im Salzwasser.

- Vermeiden Sie nach Moglichkeit, dass Sand oder sonstige Schmutzpartikel die Lagerung
der Rader angreifen kdnnen.

- Wenn |hr ZIP® nass wird, ist es empfehlenswert, ihn anschlieRend wieder trocken zu

reiben.

- Zwischen Lenkradgabel und Lenkrad sammeln sich haufig Haare oder Schmutzpartikel
an, die mit der Zeit die Lenkrader schwergangiger machen. Entfernen Sie das Lenkrad
und reinigen Sie Gabel und Lenkrad griindlich mit einem milden Haushaltsreiniger.

- Die Hinterrader sind iber Steckachsen abnehmbar. Damit dieses System funktions-
fahig bleibt, sollten Sie darauf achten, dass kein Schmutz an derb Achse haftet.

Olen Sie die Steckachse gelegentlich leicht mit einem harzfreien Nahmaschinendl ein.

- Besonders in der Anfangszeit oder nach Einstellarbeiten am Reha-Faltbuggy sollte die
Festigkeit der Schraubverbindungen tberprift werden. Sollte sich eine Schraubverbindung
wiederholt I6sen, wenden Sie sich bitte an den zustandigen Fachhandler.

10.2 Nutzungsdauer ZIP®

Die erwartete Nutzungsdauer fiir den zZIP® betragt 5 Jahre, abhangig von der Nutzungsintensitat, der
Pflege sowie der Wartung. Wir empfehlen eine jahrliche Inspektion durch den autorisierten Fachhandler.
Bei Stérungen oder Defekten am Reha-Faltbuggy ist dieser unverziglich dem Sanitatshaus oder dem
Fachhandler zur Instandsetzung zu Ubergeben.
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11 Technische Daten

GroRe 1 GroRe 2
Sitzbreite 35cm 40 cm
Sitztiefe 25/30/35cm 35/40 cm
Hohe Riickenlehne ,,standard* 60 cm 68 cm
Hohe Riickenlehne ,lang“ 66 cm -
Unterschenkelldnge 20-39cm 25-44 cm
Sitzneigung 18° 18°
Neigung der Riickenlehne 90° - 100° 90° - 100°
FuBbrettwinkel -10°/0°/+10° -10°/0°/+10°
Schiebegriffhohe / Gesamthohe 110 - 112 cm 110-112cm
Raddurchmesser (vorne / hinten) 20cm /30 cm 20cm /30 cm
Faltmald (L x B x H) 78 cm x 36 cm x 39 cm 91 cm x 44 cm x40 cm
Zuladung 50 kg 60 kg
Wendekreis 126 cm 140 cm
Gesamtbreite 59 cm 65 cm
Gewicht 12,5 kg 13,5 kg

ACHTUNG!

12 Lagerung

ZIP® kann im gefalteten Zustand transportiert und/oder gelagert

werden.

Pflegehinweis!

Zubehdre und Anbauteile reduzieren die verbleibende Zuladungskapazitat fiir den Insassen.

Reinigen Sie vor der Lagerung ZIP® griindlich.
Beachten Sie dabei unbedingt die Pflegehinweise

auf der Seite 33.

Jedoch besteht auch die Mdglichkeit den Rehabuggy mit wenigen Handgriffen in ein paar kleinere

Packstlicke zu zerlegen.

Das kleinste Packmal erreichen Sie, wenn Sie Zubehotre und die Antriebsrader vor dem Falten abnehmen.

13 Recycling und Entsorgung

ZIP® wird aus recyclebaren Materialien hergestellt.

Die Produktverpackung sowie alle Metall-, Aluminium- und Kunststoffteile kdnnen der Wertstoffwiederver-

wendung zugefuhrt werden.

Die Entsorgung muss gemaf den jeweiligen nationalen, gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

Fragen Sie bitte bei der Stadt-/ Gemeideverwaltung nach ortlichen Entsorgungsunternehmen.
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/I Notizen
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